Karta katalogowa

DIGITUS’

DIGITUS Przedtuzacz kabla solarnego 5 m, 4 mm?,
ztgcze MC4, kabel PV 1500 V DC, odporny na
promieniowanie UV i warunki atmosferyczne, 2 kable,

1% &zarnRy, 1x czerwon

EAN 4016032501855

Solar Extension cable, 4 mmz2, MC4 connector 5m, halogen-free,
UV-res., flex, IP67, 2pcs

Ten wysokiej jakosci kabel solarny do przedtuzania ze wstepnie
zmontowanymi ztgczami MC4 na obu koncach zostat opracowany
specjalnie do uzytku w systemach fotowoltaicznych. Dzieki przekrojowi
zyty 6 mm2, dtugosci 15 m i wytrzymatosci dielektrycznej do 1500 V DC,
idealnie nadaje sie do podtgczania modutéw stonecznych, falownikéw
lub innych komponentéw PV. Kabel sktada sie z ocynowanego
przewodu miedzianego, ktéry zapewnia optymalng transmisje pradu i
niezawodng ochrone przed korozjg. Odporna izolacja XLPO i
wytrzymaty ptaszcz PA66 zapewniajg doskonatg ochrone przed
promieniowaniem UV, wilgocig, ozonem i naprezeniami
mechanicznymi. Dzieki wstepnie zmontowanym ztgczom MC4, kabel
jest gotowy do natychmiastowego uzycia i mozna go zainstalowac bez
wysitku - idealny do projektéw solarnych DIY lub profesjonalnych
instalacji PV. Dzieki zakresowi temperatur pracy od -40 °C do +85 °C,
wiasciwosciom zmniejszajgcym palnos¢ (UL94 V-0) i rezystancji styku <
0,5 Q, kabel ten gwarantuje maksymalne bezpieczenstwo, wydajnosc i
trwatos¢ - nawet w wymagajacych warunkach pogodowych.

Bezpieczny, wydajny i gotowy do natychmiastowego uzycia - ten
przedtuzacz kabla solarnego ze ztgczami MC4 jest idealnym
rozwigzaniem typu plug-and-play dla wszystkich projektéw
fotowoltaicznych wewnatrz i na zewnatrz budynkéw.

+ Dtugosé:5m

+ Przekréj przewodu: 4 mm?

+ Materiat przewodnika: ocynowany drut miedziany

+ Konstrukcja przewodu: TS 56/0,285+0,01

+ Srednica przewodu: 2,4 mm

+ Materiat izolacyjny: XLPO

+ Materiat kurtki: XLPO

+ Materiat wtyczki: PPE, PA 66, bezhalogenowy

+ Srednica izolacji: 3,8 mm 0,7 mm

+ Srednica zewnetrzna: 5,5 mm +0,2 mm

+ Zakres temperatur: od -40 °C do +85 °C

+ Rezystancja stykéw: <0,509Q

+ Rezystancja izolacji: 2580MQ-km

+ Wytrzymatos$¢ dielektryczna: AC 6,5 kV / DC 15 kV (5 minut)

+ Testiskry: 7 kv

+ Normy i certyfikaty: CEEN 50618, EN 60332-1-2 (Eca), EN 62852:
2015, UL94 V-0

+ Kolor siersci: 1x czarny, 1x czerwony

+ Potaczenie 1: wtyczka MC4

+ Potaczenie 2: gniazdo MC4

Zawartosc opakowania

+ Para 2 kabli solarnych, 2 kable, 1x czarny, 1x czerwony

Logistyka
Liczba Waga Gtebokos¢ Szerokos¢ Wysokos$¢ cm?
(sztuki) (kg) (cm) (cm) (cm)

Zewnetrzne opakowanie zbiorcze 25 15.75 50.00 28.00 28.00 39,200.00
Opakowanie wewnetrzne 1 0.63 0.00 0.00 0.00 0.00
Opakowanie jednostkowe 1 0.63 18.00 18.00 4.50 1,458.00

Netto bez opakowania 1 0.63 18.00 18.00 4.50 1,458.00
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Wiecej zdjec

Solar  secuivionk MC4 solar connector

Extension
Cable
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PPE insulation UV resistant . Waterproof
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Product parameter

Product name. Solar extension cable Safe, efficient and ready to use
This solar cable extension with MC4 connections
Is the perfect plug-and-play solution for all indoor
and outdoor photovoltaic projects.

Cable spesiications. y
3/5m Amne

Camector MG connector/ PAGE
Rated curent 08

1-15m, 4mm?/6mm? copper conductor, tin-plated
For maximum conductivity and corrosion protection

Rated vitage 0015000

® ©

Insution mterial xPo

Weather esistance w

> 500 M
CE and EN 50618, EN 60332-1-2 (Eca)
EN 62852: 2015 certified

Approved for international use:

Contactresisance 08ma
Tomperatue rangs Aveio ese
Waterpoof evel 1955 & P65

e time 25 years

MC4 connector pre-assembled
Can be connected quickly, safely and without tools

Ideal for photovoltaic & solar systems

v Sophisticated product design for a
reliable connection

v SelfLock-Connection

v Waterproof sealing ring [om]

Safety notes

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie w pomieszczeniach. Nalezy unika¢ narazenia na dziatanie wilgoci, kurzu, $wiatta stonecznego lub innych
zrédet ciepta.

Gniazdo jest czescig instalacji budynku. Podczas planowania i instalacji nalezy przestrzega¢ odpowiednich krajowych norm i wytycznych.
Urzadzenie moze by¢ zasilane wytacznie pragdem zmiennym o napieciu 230 V/50 Hz. Prace przy zasilaniu sieciowym 230 V mogg by¢ wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka posiadajgcego certyfikat wydany w danym kraju.

Podczas instalacji nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom.

Aby unikna¢ porazenia pradem urzadzenia, nalezy odtaczy¢ je od zasilania (np. wytgczy¢ wytgcznik automatyczny).

Nieprzestrzeganie instrukcji instalacji moze spowodowac pozar lub inne zagrozenia.

Instalacja moze by¢ przeprowadzona wytgcznie w dostepnych na rynku puszkach podtynkowych (puszkach do urzadzen) zgodnie z normg DIN
49073-1, o minimalnej gtebokosci 40 mm.

Podczas podtaczania do zaciskéw urzadzenia nalezy przestrzega¢ dopuszczalnych kabli i ich przekrojow.

Obowigzkowe informacje zgodnie z norma bezpieczenstwa urzadzen

Uwaga!

Instalacja wytacznie przez osoby posiadajgce odpowiednig wiedze i doswiadczenie w zakresie elektrotechniki!

Nieprawidtowa instalacja zagraza zyciu uzytkownika i uzytkownikéw instalacji elektrycznej.

Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac powazne uszkodzenie mienia. Uzytkownik moze ponosi¢ osobistg odpowiedzialnos¢ za obrazenia
ciafa i uszkodzenia mienia.

Skontaktuj sig z elektrykiem.

Do instalacji wymagana jest specjalistyczna wiedza:

W szczegdblnosci do instalacji wymagana jest nastepujgca wiedza specjalistyczna:

Stosowanie 5 zasad bezpieczenstwa 1. odtgcz 2. zabezpiecz przed ponownym podtgczeniem 3. upewnij sie, ze nie ma napiecia 4. uziemienie i
zwarcie 5. zakryj lub odizoluj sasiednie cze$ci pod napigciem.

Wybér odpowiednich narzedzi, urzadzen pomiarowych i, w razie potrzeby, srodkéw ochrony osobiste;.

Wybdér materiatu instalacji elektrycznej w celu zapewnienia warunkéw wytgczenia.

Po instalacji nalezy sprawdzi¢ instalacje elektryczna.

Przestrzeganie typow ochrony IP

Instalacja tylko przy uzyciu odpowiednich materiatéw elektroinstalacyjnych

Sprawdz i przestrzegaj odpowiednich specyfikacji typu sieci zasilajacej (system TN, system TT lub system IT) i wynikajacych z nich warunkéw
potaczenia (neutralizacja, uziemienie ochronne lub wszelkie dodatkowe wymagane $rodki itp.)

Konserwacja i czyszczenie:

Gniazdo nie wymaga konserwacji.

Naprawe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu elektrykowi.

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie migkka, czysta, suchg i niestrzepiacg sie Sciereczka.

Nie uzywaj sSrodkéw czyszczgcych zawierajgcych rozpuszczalniki. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie plastikowej obudowy.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywa¢ mokrych Sciereczek ani ggbek.
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EU responsible person
EU based economic operator ensuring the product complies with the required regulations.

ASSMANN Electronic GmbH
Auf dem Schuffel 3
Ludenscheid, Germany
https://www.assmann.com
info@assmann.com
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